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WILLIAM SHAKESPEARE

DA SHAKESPEARE iar — dersom han
hadde fatt lov & leve — vilde ha veeret
flere hundre ar gammel, foler jeg det som en
piikt & bringe mitt bidrag til forstielsen ay

denne store forfatter — eller som enkelte sier,

dette berpmte littersre syndikat. Og nir jeg
gier Shakespeare, er jeg selviplgellg helt klar
over at han kan ha heft Shakspere, ja, sogar
Bhikspur. Jeg er helt klar over det.

Nér spersmilet gjelder en wvurdering av

Bhakespeare, deler menneskeheten sig | to

klasser. Den fdrste av disse klasser sorer ham
som forfatteren av de skuespill som skilter
med hans navn, og klasse nummer to holder
pd at han har stjalet alt sammen.

A lese Shakespeare er akkurat som & over-
veere en taskenspillerforestilling, Det er be-
standiz nogen som stiller slg tvilende. Vi har
en daddelsyk minoritet som pastar at han ikke
har skrevet noget skuespill { det hele fatt.
Han bare lante navnet sitt til et aktieselskap,
bestiiende av Sir Francis Bacon, Sivr Walter
Ralelgh, Jarlen av Oxford, Jarlen ay Essex,
dronning Elizsabeth, hr. Gordon Selfridge og
en sparkeplke fra et eller annet reisende
teaterselskap.

Detl eneste Shakespeare gjorde, sler de, var
& anbringe sin signatur pa omslagene til de
maskinskrevne manuskriptene. De kaller
ham en «dramatisk reparaters, og til stgtie
for sin ieori forteller-en bekjent av mig, han
€r varm Bacon-tilbeder, en historie som han
pastir er helt. gjemnem skriftliz bevist. Det
er bare det beklagelige at det er anvendt en
sifferskrift som bare han kan tyde.

Iiglge min hjemmelsmann ser det neer-
mest ut som om Bacon — best kjent av det
lesende publikum idag som forfatter av de to
muntre smating, betitlet Novum Organum og
De Interpratatione Naturee — levet 1 den tro
at han kunde skrive et gripende skuespill.
Han var med andre ord en drgmmer. Og er
vl ikke def alle sammen, da? NaAr han ikke
var optatt i finansdepartementet (leseren vil
erindre at han var dette departements gemytt-
Hge og populsere chef), halte han frem sin
gamle fiserpenn og blekkhornet oz smurte
sammen en ftragedle som han kalte Hamlef.

54 sendte han sitt verk rundt til de for-
akjellige teaterchefer.

Den fgrste beholdt det i et halvt ar, og da
Bacon skrev og purret pa det, returnerte han
en farse, idet han beklaget at hvor meget han
enn beundret Bacon personlig, kunde han
ikke opfgre Hamlet.

. Bacon sukket dypt, og sh sendte han et
nytt eksemplar av Hamlet til en ny teaterchef,
Da et &r var gitt, skrev han og bad om und-
skyldning for at han var pitrengende og utal-
modig. Han spurte om det var tatt nogen be-
stuining ‘med hensyn til Hamlet. Et par da-
ger efter kom Hamlet tilbake, og med samme
post fikk han et hyggelizg brev fra teaterche-
fens sekreteer, som meddelte at det giensynlig
mitte foreligge en ellrr annen Leklagells mis-
forstielse, da et slikt manuskript ikke war
mottatt i det hele tatt.

Ved detie tidspunkt wvar Bacon begyni 4
forstd visse ting, som f. eks, at det skjer ting
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| teaterverdenen som er ulgselig knyttet til
frisk delirium eller anstalter for Andssvake.
Bacon hadde akkurat satt slg og var iferd
mied & bezynne en ny essaysamling, da han
helt uvenfet flkk et brev fra en teaterchef,
som hadde hatt hans manuskript 1 3 &r. Han
skrev og bad Bacon om en konferanse.

Efter & ha ventet i 4 timer | forveerelse$
sammen med en skare forsofne menn, blev
han vist inn.

— Na, hvad er det nd det heter detie som
De har laget, da? sa teaterchefen, Hamlel —
var det ja. Vi mi forandre titelen. - Stykket
kan vi kanskie bruke, Det er en del brg stoff
1 det. Men — det md bearbeides.

— Bearbeides?

— Nettop, VI kan ikke bruke: det-som det
er. Talk vilde ikke se pa det. De er ny | fa-
gel. antar jeg?

Bacon mumlet noget om at han hadde
skravet litt f¢r. :

— Tkke skuespill?

— Essays.

— Hssays! sa teaterchefen og lo kortfattet.

— Som jeg sa, vi ma 14 stykkel omarbeidet.
Oz den som kan besgrge det for oss, er unge
Shakespeare; Dyktig putt. Han er her ved
tealret. Han vil snart fa skikk p& det. Men
— &8 var def hetingelsene da. De far én pro-
cent av bruttoen.

Bacon, som 1 egenskap av finansminister
var ganske flink i regning, protesterte oz sa
ab én procent ay brutfoen ikke wvar svaert
meget.

— Unge mann, sa teaterchefen. Ver nf
ikke lik alle de andre. Da De kom inn her
pa kontoret, sa jeg til mig selv: her har vi et
fornuftig, besinding ungt menneske, ja, deb
sa jez. Her er ikke en av disse umuliussene
som ¢gnsker sig hele verden, De vl da ikke
at jeg skal forandre min mening om Dem?
Selviglgeliz vil De ikke det. De vil komma
til & tjene haugevis av penger pa denne ens
procenten. Undertegn her.

Som den dyktige mann han var, innsi Ba-
con at det ikke var annet & gigre for ham.
Den overtro, som var s& almindelig | teater-
kretser dengang — nemlig at det var enslags
trolldom 1 alt dramatisk forfatferskap, og at
ingen var istand til & lodde dybdene 1 kun-
stens mysterier uten man tilhgrte den klikken
som ranglet sammen 1 stamkneipen «Hay-
fruen» — var for sterk for ham, '

Bacon visste at Hamlet var et godt arbeido.
og han visste ogsd at han aldri vilde fA des
opfort hvis han ikke overgav det til menn
gom hadde 20 &rs erfaring, s4 de kunde f&
gdelagh det. S84 undertegnet han kontrakten,
og teaterchefen sendie bud ned til «Hav-
fruens for & hente Shakespeare. :

To dager senere jungjet de sammen. Shake~
speare hadde med sig manuskriptet, og straks
miiltidet var over, trakk han frem bunken.

— N&, gutien min, sa Shakesperre, Jeg
har lest giennem dette llle arbeidet Deres, og
det er ikke umuliz at jez kan fA noget bruk-
bart ut av det. Men — for det ferste, Deres
avslutning er svak. Hvad vl trenger nfr tep-
pet gdr ned for siste gang, er at hele flokken
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gyver pA hinannen og hverandre og dreper
ned for fote. Vi lar konegen foregifte vinen, og
gi forgifter Laertes sverdet B84 stikker Laer-
tes til Hamlet med dette sverdet, og kaster det
fra slg. Hamlet snapper det til sig, og I far-
ten tror han at det er sitt egef. Ba stikker
han det i Laertes. Dronningen drikker den
forgiftede vinen, og Hamlet stikker kongen
ned med det forgiftede sverdet. Det er det
vi kaller handling.

— Brillefint! sa teaterchefen.

— Men, forspkte Bacon sig, er ikke ailt
dette 1ift usannsynlig?

— Usannsynlig? Publikum krever den-
glags, sa Shakespeare. De tror kanskje ikke
at jeg vet hvad publikum wvil ha?

— Selvigigelip tror han det, sa teaterche-
fen, som forsgkte & helle olje pd bglgene. ILa
oss Ikke miste véirt gode humgr, gutter. Vi
arbeider jo alle til Thalias beste. Er det mo-
get mer?

— Noget mer! ropte Bhakespeare. Det er
ikke nogef mer, det er megetl mer. For bare
4 ta en ting, han har gjort helten gal.

— Hans ldelser gjorde ham gal, sa Bacon.

— I de stykker jeg skal ha noget med &
gipgre, skal denslags ikke forekomme, sa Bhake-
speare. Hgr her! Jeg har veeret i faget i....

— Det er i orden det, det er 1 orden det,
William, sa teaterchefen og klappet ham pe-
roligende pd armen. Hr, Bacon har ikke no-
get & sl han. De forstir, hr. Bacon, fortsatte
han, vi mi tenke pA det kvinnelige publikum.
Damer liker ikke skrullinger. Ved featret ma
man ta alle forhold i betrakining. Du ordner
nok dette du, William. }

— Jeg vil gjgre noget virkelig godt, sa
Shakespeare, Hamlet skal lale som om han er
gal. De skignner mig? Alle blir fgrt bak ly-
set — undtagen publilum.

— Jog fortalte Dem at den gutien kan sine
saker, mumlet teaterchefen til Bacon, som nu
var blitt noksad blek.

— Det kan bl et brukbart lystspill ut av
dette, sa Shakespeare,

— Btrdlende, sa teaterchefen. Du, William,
kan du lkke gjore Ophelia gal? Det skulde
da ikke veere si sveert vanskeliz. Publikum
har intetspmhelst imot en skrullet pilke.

— Alle piker er mer eller mindre gale, sa
Shakespeare bittert, som om han var blitf
minnet om en eller annen privat krenkelse.

— Men for & komme tilbake til Hamlet
sett fra lystspillstandpunkt, sa Shakespeare,
jez vil skrive til en scene hyor Hamlet driver
gign med et par studenter. :

— Ypperlig! sa teaterchefen. En slik scene
vil gjore sig godt om kvelden efter el bokse-
stevne eller en landskamp.

Shakespeare 7rynket pannen tankefullt
mens han bladde 1 manuskriptet,

— A veere elleér lkke viere, ... mumlet han,
Jeg spekulerer pa denne <A vere eller lkke
veresx-talen. Publikum liker ikke monologer.

Da viknet Becon.

— Hvad? sa han.

— Ja, sa Shakespeare.

— Sa De noget? sa Bacon.

— Ja, sa Shakespeare.

— NZ&, ni, n2, snilde gutter ni, sa teater-
chefen beroligende. La oss endelie ikke bii
ophissel over denslags bagateller, Jeg si pa
den talen sely jeg, Willlam. La oss beholde
den, si f&r scenearbeiderne litt mer tid pa sig
i mellemakten. La oss beholde den, William.

— Ja, gjerne for mig, sa Shakespeare, men
1 st fall mA den veere litt lengre. Jeg skal
skrive til nogen linjer hist og her, jeg. Hvad
mener herrene om <A gripe til viben mot et
hay av motgang?» Jeg kom til & tenke pa
det nettop nu — inspirasjon, ikke sant?

— Man kan ikke gripe til viben mot ha-
vet, sa Bacon, det er en uklar metafor.

— Hvem var det som sa uklar metafor? sa
Shakespeare,

— Jeg sier det er en uklar metafor, sa
Bacon.

— Gutter! sa teaterchefen.

— Gjgr som De vil, sa Bacon og reiste sig.

— Bkal De g, hr. Bacon? sa teaterchefen,

— Ja, sa Bacon, for 4 ta et par pulver aspl-
rin og forsgke & glemme.

Bacon var lkke Clstede p& premieren, lkke
pd nogen av forsstillingene heller.

Ja, dette er historlen som mitt Bacon'ske
bekjentskap serverer. Jeg spurte om hvordan
det hang sammen at Bacon ikke har fAtt den
andel han med rette fortjener av «ren for 4
lia -medvirket 1 forfatterskapeét av det store
drama, og min venn hadde selviglgeliz svar
pi det ogsi,

— Shakespeare, sier han, foreslo & lage
plakater omtrent siik:

HAMLET
av
WILLIAM SHAKESPEARE

og
Francis Bacon.

Da Bacon hadde veeret tilstede pa fgrste
prgve, og hadde lest glennem det reviderte
manuskript, nektet han blankt & ha navnet
sitt nevnt i forbindelse med Hamlet i nogen-
somhelst form.

Dette er, som jeg allerede har sagh, mange
gode medborgeres holdning overfor Shake-
Speare og hans krav pd 4 bli betraktet som
verdens stgrste dramatiker. Jeg personlig
tror forresten ikke noget stgrre pd dette. Jeg
foretrekker & tro pd den mer gjengse historie,
som Jeg 1 det efterfglgende skal tillate mig &
gl et kort resymé av,

Shakespeare er fgdt { Aret 1564, og dgpt
den 26. april. Skalden fra Avon blev ikke
straks klar over dramaets betydning for leve-
brgdet. I sin tidligste barn- og ungdom synes
han & ha hatt den idé at ban kunde skaffe sig
et leveliz utkomme ved & stjele kaniner fra
omegnens godseiere. Det var forst da han
var kommet il skjels Ar og alder at han plut-
selig forstod at han kunde tjene adskillig mer
penger ved A stjele og bearbelde andre folks
littersere ideer. I Aret 1581 begynte han &
skrive skuespill, og fra nu av méitte enhver
som hadde en god idé, putte den 1 et penge-
skrin av stdl og sette sig pd lokket, nir Shake-
speare var | neerheten.

Det er meget som kan sles til undskyldning
for Bhakespeare. Han var offisiell forfatter
for en skuespillertrupp, som presset ham si
hardt at han simpelthen ikke fikk tid til &
tenke selvstendig. I de dager var det vanlig
at et skuesplll blev opfert to ganger, "Noget
mer var simpelthen sensasjonelt,

Shakespeare smurte derfor sammen Mac-
beth en sgndag kveld, stykket bley spilt pd
mandag, og klokken seks tirsdag morgen kom
Burbage op til ham. Han var sterkt ophisset.

— Du store Gud, William, er du ikke oppe og
skriver? Vi har jo fkke noget & spille iaften.

— Men Macbeth, da? sa Shakespeare sgv-
nigeretten.

— Macbeth gikk for siste gang igdraftes,
oghvmdulkkekmlagenogetnytt,mhﬂ
lukke butikken.

S& mitte Shakespeare op da, rote litt i
kisten hvor han opbevarte andre folks for-
slag og ideer, og ved lunsjen overleverte han
Burbage manuskriptet til Othello. Burbage
tittet litt pa det og sa at det var elendig, men
det mitte jo gjgre tieneste.

En dramatiker kan vanskelig yde sitt beste
under slike arbeidsforhold. ° Hastverket for-
klarer s meget ved Shakespeares produksjon,
og her finner vi ogsdt forklaringen ph at sely
om hans skriverier ofte lyder ganske bra, sf
er det smatt stell med innholdet,

Nir han hadde liten tid, og det hadde han
Jo stptt, smurte han sammen hvadsomhelst,

Heldigvis var han meget populmr, og publi-
kum bar over med ham. Han fikk aldri vere
i fred. Burbage plaget ham hvert femte mi-
nutt, og han hadde ikke annet &4 gjpgre enn
& skrive ned det fgrste det beste som fall ham
i fjserpennen.

Det var et opslitende liv, og skjgnt Shake-
speare efter evne holdb gode miner til sleft
spill, og sa at 1 livet var de fgrste hundre #&r
som regel verst, kan der neppe herske tvil om
at han fglte trykket.

Det synes & veere temmelig oplagt at Shake-
speare av personlig erfaring kjente alle de
vanskeligheter som en begynner blir stillet
ansikt til ansikt overfor ndr han forsgker &
skape sig en karriere som dramatiker. Sag-
net sler at han begynte beskjedent med & hol-
de hestene utenfor Inngangen $il teatret. Nir
en historisk film skal lages om Shakespeare,
vil det bli ngdvendiz & ta med en scene hver
William forsgker 4 lese hgit for Burbage Ap-
ningsscenen av ef av sine dramaer, mens sist-
nevnte gir forbi teatret pid sin vel til <Hav-
fruen». Samtidig forspker Shakespeare & und-
g4 nergiende opmerksomhet fra en ondskaps-
full ganger, som gjerne vil bite ham | nakken.

Dyden Nkk imidlertid sin belgnning, og vir
helt blev i sin tid medlem av et teaterselskap i
London. Da fikk han sine skuespill antatt til
opigrelse. :

Livet var imidlertid sldri nogen dans pd
roser for Shakespeare, Ikke fgr var han kom-
met inn ved teatret og var begynt & regne
sammen hvor meget hans forfatterhonorar
vilde belgpe sig til, igr svartedauen brgt ut,
og fra begynnelsen av februar 1593 var teatre-
ne lukket, Han skrev Titus Andronicus og
Tikk stykket opigrt | 1504, men s kom pesten
og lukket teatrene igjen.

Men, man kan ikke stanse geniet pi veien
mot stjernene. B84 begynie Shakespeare &'
stjele andres ideer, og fra nu av kunde han
produsere mesterverker uten stgrre anstren-
gelse. Resultatet var at da teatrene &pnet
igjen, stod han meget godt forberedt. Han
fikk «Troll kan temmess, «Livet 1 skogen» og
«Romeo og Julle» opfert Igr Aret var omme,
Efter detie Innsi man det nyttelgse i 4 Jukke
teatrene.

Vi vet sveert lite om <Troll kan temmess.
Man sier at det er skrevet | samarbeide med
Marlowe, Greene og Peele, Det blev nmrmest
en operette. Shakespeare skrev utvilsomt det
forste utkast, Marlowe fglet til en del scener,
Greene skrev en linje hist og her, og Pesle
bearbeidet 58 det hele. Stykket synes ikke &
ha gjort stgrre lykke, hvilket bare understre-
ker hvor hiblgst det er & skrive et skuespill
ufen kyndig bistand.

Willlam Shakespeares privatliv og kunst-
neriske Igpebane er omgitt av en god del my-
stikk. Ingen synes 4 vite hvad han bestilte,
hvor han bodde, hvem han giftet sig med og
hvordan han si ut. Man sier at han giftet sig
med Anna Hathaway, men kirkeboken sier at
hun het Annam Whately de Temple Grafton.
Det er mulig at mannen som fgrte kirkeboken,
ikke var stivere | ortografien enn brudgom-
men. Fordringene var jo ikke strenge 1 de
gode gamle dager.

I en opslagsbok som jeg stir 1 stor takk-
nemlighetsgjeld til, finner jeg 16 portretter av
Shakespeare. De er forskjellige alle disse 16
billedene, bare pd ett punkt er de enige —
han barberte sig aldri.

A male Shakespeare ma forresten ha vee-
ret noget i retning av et virkelig kunststykke,
Han var jo enten i full fart inn pa scenen for
& spille, eller han satt og slet med et nytt
drama i et verelse med <Adgang forbudts pad
dgren. Maleren mitte i tilfelle glore det be-
ste ut av ngkkelhullet.

S& opslukt som Shakespeare var av sitt ar-
belde, kan jeg ogsd tenke mig den mulighet
at han lot sig male efter korrespondanseskole-
metoden. Han gav maleren en beskrivelse av
hvordan han s& ut, og si overlot han resten
til kunstneren,




